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1 Sobre este documento

1.1  Manuseamento destas instrucdes de operacao

Estas instrucoes de funcionamento fazem parte do redutor ortagomal ZIMM ZK.
=>» Leia atentamente as instru¢des de operacao antes de utilizar.
=>» Guarde o manual de instru¢des durante toda a vida util do produto.

=>» Assegure-se que o manual de instrugdes esta sempre acessivel a equipa
de operagdo e manutencgao.

=>» Entregue o manual de instrucées a qualquer proprietario ou utilizador subsequente.

=>» Atualize o manual de instru¢des sempre que receber um suplemento do fabricante.

1.2 Simbolos e rotulagem

Simbolo Significado
Perigo para as pessoas.
A\ PERIGO 1180 Para a5 pesso .
O incumprimento ira resultar em morte ou ferimentos graves.
Perigo para as pessoas.
AVISO goparagsp .
O incumprimento pode provocar a morte ou ferimentos graves.
Perigo para as pessoas.
/\ CUIDADO _rigopara asp . . .
Ainobservancia pode dar origem a ferimentos ligeiros.
Informacgdes para evitar danos materiais.
/A CUIDADO coesp
Conselhos para compreender ou otimizar os processos de trabalho.
@ noTA
v Pré-requisito para um manual de instrucoes.
-> Apelo a agcdo numa so etapa.
1... InstrucOes em varias etapas.
2. .. =>» Siga a sequéncia.

Quadro 1: Simbolos e rotulagem
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2 Seguranca

O redutor ortagonal ZIMM ZK é fabricada de acordo com as mais recentes tecnologias e as
normas de seguranca reconhecidas. No entanto, durante a utilizagdo, podem ocorrer riscos para
avida e integridade fisica do utilizador ou de terceiros, ou danos ao redutor ortagonal

ZIMM ZK e outros materiais.

-

7

2.1

Utilize o redutor ortagonal ZIMM ZK apenas se estiver em perfeitas condigdes e
em conformidade com as instrugdes de utilizagdo.

Quaisquer defeitos devem ser corrigidos imediatamente.

Nao efetue quaisquer modificagdes ndo autorizadas ao redutor ortagonal ZIMM ZK.

Utilize apenas pecas de substituicdo originais da ZIMM GmbH.

Uso previsto

Os redutores ortagonais ZIMM ZK destinam-se geralmente apenas ao redirecionamento e
distribuicdo de movimentos rotativos e s6 podem ser utilizados dentro do ambito descrito nos
nossos catalogos e folhetos dentro dos valores-limite pretendidos.

Os redutores ortagonais ZIMM ZK nao sao adequados para utilizagdo em atmosferas
potencialmente explosivas.

O utilizador é responsavel pela respetiva aplicagao.

Qualquer uso para além deste é considerado uso indevido.

Em caso de duvida, a utlizagdo do redutor ortagonal ZIMM ZK deve ser previamente
esclarecida junto da ZIMM GmbH.

2.2 Obriga¢oes do operador

-

Assegure-se que os redutores ortagonais ZIMM ZK sdo operados e mantidos exclusivamente
em conformidade com estas instrugdes de utilizagdo e com os regulamentos e diretivas
nacionais aplicaveis.

Assegure-se de que os operadores

estdo autorizados a operar os redutores ortagonais ZIMM ZK,

tém a formacgdo necessaria e sdo qualificados para a respetiva atividade,
leu e compreendeu estas instru¢des de operacao,

conhece as normas de seguranca relevantes e

utilizam o equipamento de protecado individual necessario.

Seguranca
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3 Conteudo do fornecimento

O redutor ortagonal ZIMM ZK é embalado com seguranca para evitar possiveis danos
durante o transporte.

Os seguintes componentes estdo incluidos no dmbito de fornecimento do
redutor ortagonal ZIMM ZK:

+ Redutor ortagonal ZIMM ZK
+ Este manual de instrucdes

+ Pecas adicionais conforme nota de entrega

4 Descricao do produto

4.1  Visao geral
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Figura 1: Visdo geral do redutor ortagonal ZIMM ZK

A aF: Lados do redutor ortagonal ZIMM ZK. A posicdo das engrenagens conicas € mostrada a tracejado.

Contelido do fornecimento
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4.2  Placa deidentificacao

ZINIPA ° it
ttp://www.zimm.com

2Type:  ZK-065-1.3/1/D,E,FIO 6

3 Ratio: 1:1 g

4Nom. n: 1800 rpm

5 Serial No.: L-Z01-0164686

Figura 2: Exemplo de uma placa de identificagdo para o tamanho ZK-065

ZImmang:

made in Austria/EU

ZIMM GmbH 1
Millennium Park 3 | A-6890 Lustenau
+43 (0)5577 / 806-0 | www.zimm.com

2 Type:
ZK-090-1.3/1/D,E,F/O 6
3  Ratio: 2:1 .

4 Nom.n: 1800 rpm
5 Serial No.: L-Z01-0164529

Figura 3: Exemplo de uma placa de identificagdo para o tamanho ZK-090

1  Dados de contacto da ZIMM 4 velocidade max. de entrada
2 Designagdo do tipo 5  Numero de série
3 Relagdo de transmissdo 6  Numero de série

como cddigo Data Matrix

Para redutores sem orificios para lubrificagdo, a placa de identificacdo esta localizada
no lado B do redutor.

Para redutores com orificios para lubrificagdo, a placa de identificacdo esta localizada
na lateral dos orificios.

A parte superior da placa de identificagdo com o logétipo ZIMM aponta sempre na
direcdo de saida do redutor.

Descri¢ao do produto



4.3  Versoes /Variantes

Variante

Série ZK,
(com veio de saida sélido)

Figura 4: Série ZK com veio de saida maci¢o

1 Caixa 4  Eixo de transmissdo
Flange de rolamento 5 Veiodesaida
3 Tampadorolamento

Variante

Série ZK,
(sem veio de saida sélido)

Figura 5: Série ZK Série ZK com veio de saida oco

1 Caixa 4  Eixo de transmissdo
2 Flange de rolamento 5  Eixodesaidaoco
3 Tampa do rolamento

Descricao do produto 8



5 Transporte e armazenamento

5.1 Transporte

AVISO

Carga em queda!

A queda da carga pode provocar ferimentos graves.

=>» Certifique-se de que as cintas de retenc¢ado utilizadas estdao bem presas e ndo deslizam.
=» Nao fique debaixo da carga suspensa.

=» Utilize equipamento de protecao individual.

/\ CUIDADO

Peso elevado!
Lesdes com componentes a partir dos 25 kg.

=>» Transporte corretamente os redutores ortagonais ZIMM ZK mais pesados (max. 25 kg por pessoa).

/\\ CUIDADO

Danos ao redutor ortagonal ZIMM ZK!
=>» Verifique se a embalagem esta danificada assim que a receber.
=» Nao deixe cair o redutor ortagonal ZIMM ZK e ndo o exponha a impactos.

=>» Utilize equipamento de elevagdo adequado, se necessario.

Fixacao para transporte
Para uma suspensao segura, podem ser fixados parafusos de olhal nos orificios de
montagem da caixa do redutor (ndo incluidos no ambito do fornecimento).

Transporte e armazenamento
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5.2 Armazenamento

/\\ CUIDADO

Armazenamento incorreto!

Danos causados por corrosao.

=>» Armazenar apenas em locais fechados e secos.

=» Protegido contra a humidade do solo.

=>» Armazene apenas por um curto periodo de tempo em areas exteriores cobertas.

=> Realizar a ativagdo no prazo maximo de 1 ano apds a entrega
(a data de entrega da ZIMM é determinante).

=>» Para outras condicOes e periodos de armazenamento, consulte a ZIMM GmbH.

Transporte e armazenamento 10



6 Montagem

6 Montagem

Risco de corte, aprisionamento e esmagamento!

=» Desligue todo o sistema e tome medidas para impedir que seja ligado novamente.

=>» Os trabalhos s6 devem ser realizados por pessoal especializado e devidamente formado.
=» Nao remova as coberturas existentes.

=» Utilize equipamento de protecao individual.

/\\ CUIDADO

Aplicacao de forga intensa!
Danos em todo o sistema e no redutor ortagonal ZIMM ZK.
=>» Garanta de que as seguintes condi¢des de montagem sao cumpridas:

« Tolerancia de paralelismo e angularidade adequadas aos erros de montagem
admissiveis dos elementos de liga¢do utilizados.

+ O sentido de rotagao e o movimento de todos os componentes estdo corretos.

@ noTA

Podem existir riscos adicionais durante a instalagao e o funcionamento do sistema completo.

=>» Respeite a regulamentacao regional e aplicar as medidas necessarias
(por exemplo, avaliagao de riscos).

=>» Registe todos os riscos adicionais na documentagao do sistema completo.

Montagem 11



6.1 Instalacao do respiro

v Senecessério / mediante pedido, a caixa de engrenagens conicas ZIMM ZK é equipada
com orificios de lubrificacdo e é fornecido um respiro.

v o respiro deve ser sempre montado no orificio de 6leo mais alto.

v Osredutores ortagonais ZIMM ZK podem ser utilizados em diferentes posi¢des
de montagem. A instalacdo do respiro feita pelo cliente garante que o respiro
esta na posicdo correta.

v o respirador sé pode ser instalado apds a montagem definitiva do redutor ortagonal
ZIMM ZK, uma vez que, caso contrario, podera ocorrer uma fuga de 6leo
durante o transporte.

1. Coloque o redutor ortagonal ZIMM ZK de acordo com a posi¢cao de montagem prevista.
2. Desaperte o parafuso de vedacao (pos. 1) no local onde o respiro deve ser inserido.

3. Monte o angulo na caixa do redutor. A abertura do angulo deve estar virada para cima.
Recomenda-se a utilizagdo de vedante liquido.

4, Fixe o respiro ao angulo. Recomenda-se a utilizagdo de vedante liquido.

Fig. 6: Exemplo de posicionamento do respiro e do visor do nivel de dleo

1 Angulo com respiro 3 Parafuso de drenagem
2 Visordo nivel de 6leo (opcional) 4 Parafuso de vedagdo adicional

Montagem
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6.2 Instalacdo do visor do nivel de 6leo

/\ CUIDADO

E possivel que haja fuga de lubrificantes!

=>» Evite contato visual!

+ Use equipamento de protecao individual

=» Certifique-se de que o lubrificante ndo seja derramado no ambiente.

« Utilize uma base adequada

1.

3.

Caso necessario/sob encomenda, o redutor ortagonal ZIMM ZK é equipado com
orificios de lubrificagao.

A partir do tamanho ZK-140, é também fornecido um visor do nivel de 6leo com os redutores
ortagonais que possuem orificios de 6leo.

Os redutores ortagonais ZIMM ZK podem ser utilizados em diferentes posi¢cdes de montagem.
Ainstalagdo do visor do nivel de dleo feita pelo cliente garante que o respiro esta na posi¢ao correta.

Além disso, a instalacdo no local evita danos causados pelo transporte.

Coloque o redutor ortagonal ZIMM ZK de modo a que os orificios de lubrificacdo
figuem virados para cima.

Desaperte o parafuso de vedagao localizado na posi¢do “visor do nivel de dleo” (Fig. 6).

Instale o visor do nivel de 6leo. Recomenda-se o uso de vedante liquido.

6.3 Instalacdo do redutor ortagonal ZIMM ZK

1.

As precisGes de instalagdo exigidas resultam das tolerancias de montagem admissiveis
dos elementos de ligacao utilizados.

As forcas laterais admissiveis nos eixos de entrada e saida do redutor ortagonal
ZIMM ZK ndo devem ser excedidas.

O redutor ortagonal ZIMM ZK deve ser instalado sem o uso de forca, em particular
ndo se devem aplicar golpes nos eixos de entrada e saida.

Configure o redutor ortagonal ZIMM ZK e assegure-se de que as especificacdes de instalagdo
estdo de acordo com as precisGes indicadas (por exemplo, utilizando um nivel de bolha de precisdo).

Instale o redutor ortagonal ZIMM ZK com parafusos e aperte os parafusos
de montagem (ndo incluidos).

Montagem

13



Na versdo 1.3 (versdo T), o sentido de rotacdo dos veios de saida pode ser alterado ao
rodar a caixa de engrenagens conicas ZIMM ZK a 180°

Fig. 7: Alteracdo do sentido de rotagdo no projeto 1.3

v Durantea instalagdo, certifique-se de que o sentido de rotagdo esta correto.

v Verifique se o respiro / visor do nivel de 6leo estdo nas posi¢des corretas.

6.4 Montagem de acoplamentos e eixos de ligacao

v Osredutores ortagonais ZIMM ZK a ligar ja estdo instalados.

/\ CUIDADO

Pecas moveis!

Lesdes causadas por pecas rotativas.

=>» Desligue completamente o sistema e proteja-o contra o rearranque.

1. Coloque o veio de ligagao nos apoios do veio dos redutores ortagonais ZIMM ZK.
Certifique-se de que os redutores estao corretamente nivelados.

2. Fixe as metades da caixa de acoplamento com os parafusos de montagem,
utilizando os seguintes binarios de aperto:

Montagem
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Eixo de Ligacao Acoplamento Binario de aperto
VWZ-30 KUZ-KK-16 4Nm

VWZ-40 KUZ-KK-24 8 Nm

VWZ-60 KUZ-KK-32 15Nm

VWZ-60V KUZ-KK-35 35Nm

VWZ-80 KUZ-KK-45 70 Nm

VWZ-100 KUZ-KK-60 120 Nm

Tabela 2: Bindrios de aperto dos parafusos para VWZ e KUZ-KK

/\\ CUIDADO

Forca de uniao axial!

Danos em rolamentos, anéis de retencado, etc.

=>» Puxe as pec¢as a montar utilizando um dispositivo adequado.

=>» Evite golpes ou impactos nos apoios do veio.

3. Encaixe os acoplamentos KUZ (acoplamentos sem meias-conchas) nos munhdes do eixo.
Aperte o parafuso sem cabe¢a com os seguintes binarios de aperto:

Tamanho KUZ-.. Parafuso sem cabeca Binario de aperto
09, (14) M4 1,5Nm

24,28 M5 2,0 Nm

14,19, 38 M6 4,8 Nm

45, 55,60 M8 10 Nm

70, 75,90 M10 17 Nm

Tabela 3: Bindrios de aperto dos parafusos de fixagdo para acoplamentos KUZ

To increase safety, the grub screw can be secured with “medium-strength” threadlocker.

Montagem
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6.5 Teste

v Sistema instalado e alinhado.

/\\ CUIDADO

Forcas laterais devido a alinhamento incorreto!
Dano ao redutor.
1. No caso de alinhamento incorreto:

2. Repitao teste.

Uso excessivo da forca!
Danos no redutor ortagonal ZIMM ZK.
=>» Certifique-se de que os sentidos de rotacao de cada eixo estdo corretos.

=>» Certifique-se de que as pecas adicionais ndo colidem com outros componentes.

@ nota

=> Certifique-se de que os mecanismos acionados podem-se movimentar durante todo o processo.

=> Comece um ciclo.
Observe o seguinte:

 Execute lentamente e cuidadosamente.
+ Se possivel, faca o teste sem carga ou apenas com uma carga reduzida.

+ Os binarios e forgas laterais aprovados para os redutores ortagonais
ZIMM ZK nao devem ser excedidos.

« O consumo de corrente / binario mantém-se dentro dos limites normais e é constante.
Flutuagdes acentuadas indicam erros de alinhamento e tensdes.

- Controle a temperatura e evite o sobreaquecimento.

Montagem
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6.6  Ativacao

v Redutores ortagonais ZIMM ZK e pegas complementares instaladas e ligadas.

v 0 teste foi concluido com sucesso.

/\\ CUIDADO

Uso excessivo da forga!
Dano ao redutor ortagonal ZIMM ZK.
=>» Certifique-se de que os sentidos de rotacao de cada eixo estdo corretos.

=>» Certifique-se de que as pecas adicionais ndo colidem com outros componentes.

@ nota

=» Certifique-se de que os mecanismos acionados podem-se movimentar durante todo o processo.

1. Verifique novamente todas as fixagoes.

2. Realize um teste com o binario de funcionamento.
Tenha em atencao o seguinte:

+ N&o se verificam picos de binario inesperados.
0 consumo de corrente é constante.

« Atemperatura de funcionamento esta dentro dos limites normais.

6.7 Fase de rodagem

A fase de rodagem do redutor ortagonal ZIMM ZK dura normalmente entre
40 e 80 horas de funcionamento. Durante este periodo, é de esperar um binario
mais elevado e uma temperatura de funcionamento mais elevada.

Montagem 17



7 Operacao e manutencao

7 Operagioemanutencio

Movimento rotativo na zona de perigo!
LesOes graves ou morte.

=>» Saia dazona de perigo e assegure-se de que esta em seguranca.

/\ CUIDADO

Risco de danos auditivos!

Dependendo da situagdo de instalagdo e da carga, podem ser atingidos niveis de pressdo
sonora superiores a 85 dB(A).

=>» Use protecdo auditiva

/\ CUIDADO

Risco de quimaduras!

Elevadas temperaturas de operacao.

=>» Deixe o redutor ortogonal ZIMM ZK arrefecer.

7.1 Inspecao

Os redutores ortagonais ZIMM ZK devem ser inspecionados regularmente para garantir
um funcionamento sem problemas:

« Primeira inspe¢do no maximo apos 1 més.
+ Inspecdes adicionais pelo menos uma vez por ano.

« Osintervalos de inspecdo devem ser adaptados as condi¢des de funcionamento ou
a influéncias externas.

1. Registe asinspegdes; para obter um modelo, consulte o “Anexo: Registo de inspe¢oes”,
pagina 26.

Se necessario, proceda a resolucdo de problemas; consulte o capitulo 7.3, pagina 23.

g

=» Se os problemas nao puderem ser localizados e corrigidos:
Entre em contacto com a ZIMM GmbH.

Operagdo e manutengdo 18



7.1.1 Inspecao visual

v A maquina foi desligada e bloqueada para evitar que seja ligada novamente.
1. Verifique se existem danos no redutor ortagonal ZIMM ZK.

2. Verifique os parafusos de fixacdo e os acoplamentos / eixos de ligacao
e aperte-os, se necessario.

3. Verifique visualmente as engrenagens da embraiagem.

4. \Verificar revestimentos e acabamentos de superficies: repare quaisquer danos existentes
no revestimento e na pintura ou renove a protecdo da superficie.

5. Ligue a maquina, tendo em atencdo o seguinte:
+ Funcionamento suave e sem vibra¢des
+ Sem emissdo de ruido excessivo
+ Consumo de energia consistente

« Aumento de temperatura dentro do intervalo permitido

7.2  Lubrificacao

Uma boa lubrificagdo e o lubrificante adequado sdo decisivos para o bom funcionamento
e avida util do redutor ortagonal ZIMM ZK.

Cada aplicagdo dos redutores ortagonais ZIMM ZK tem requisitos diferentes,
por isso, os capitulos seguintes contém apenas recomendagdes.

Os redutores ZIMM ZK s3o estanque e estdo cheias de dleo de alta qualidade.

Em condigGes normais, o redutor é lubrificado permanentemente.
Em caso de cargas elevadas, recomendamos:

« Primeira mudanca de lubrificante ap6s 500 horas de funcionamento
« Mudancas adicionais de lubrificante a cada 6000 horas de funcionamento

Para ciclos de trabalho mais baixos, o lubrificante deve ser substituido a cada 5 anos.

@ noTA

O redutor ortagonal ZIMM ZK é fornecido de fabrica com lubrificagdo inicial.

Lubrificantes
Lubrificante standard para todos os tamanhos: Mobilgear 600 XP

Operagao e manutengao
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7.2.1 Mudanca de lubrificante do redutor ortagonal ZIMM ZK

/\ CUIDADO

E possivel que haja fuga de lubrificantes!
=» Evite o contacto visual!
« Utilize equipamento de protecao individual
=» Certifique-se que o lubrificante ndo entra em contacto com o meio ambiente.

« Utilize uma base adequada

/\ CUIDADO

Risco de queimaduras!
Alta temperatura de funcionamento.

=>» Deixe arrefecer o redutor ortagonal ZIMM ZK.

/\\ CUIDADO

Lubrificante inadequado!

Danos nos rolamentos.

Danos na engrenagem.

=» Nao utilize massas lubrificantes multiusos.

=» Nao misture massas lubrificantes.

=>» Utilize massa lubrificante especial, se necessario.

=> Utilize apenas lubrificantes aprovados pela ZIMM GmbH.

=>» A ZIMM terd todo o gosto em aconselha-lo(a).

@ noTA

Por motivos de producao, as quantidades de lubrificante no enchimento inicial na ZIMM
e durante as substituicdes de lubrificante podem variar.

Operagao e manutengao

20



@ noTA

Existem também lubrificantes diferentes para diferentes aplicacdes.

Alta temperatura

Baixa temperatura

IndUstria alimentar

« etc.

=>» A ZIMM terd todo o gosto em aconselha-lo

Tamanho ZK-065 ZK-090 ZK-120 ZK-140

Quantidade de lubrificante (ml) 55 130 340 600

Tabela 4: Quantidades de lubrificante
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Mudanca de lubrificante para os redutores ortagonais ZIMM ZK COM furos de lubrificacao
Aqueca o redutor orgatonal ZIMM ZK a aproximadamente 40°C.

Coloque um recipiente adequado por baixo para recolher o lubrificante.

Abra o parafuso de drenagem na posicdo 3 (ver Fig. 6, capitulo 6.1).

Para melhorar a entrada de ar, o parafuso de vedacdo adicional na pos. 4
(ver Fig. 6, capitulo 6.1) também pode ser aberto.

Feche o parafuso de drenagem ap6s o esvaziamento completo.

Abasteca o redutor ortagonal ZIMM ZK com lubrificante adequado.
Quantidade de acordo com a tabela de quantidades de lubrificante.

Caso exista um visor de nivel de 6leo, o nivel de 6leo devera atingir o bordo superior do visor.

Mudanca de lubrificante para os redutores ortagonais ZIMM ZK SEM furos de lubrificacao
Aqueca o redutor orgatonal ZIMM ZK a aproximadamente 40°C.
Coloque um recipiente adequado por baixo para recolher o lubrificante.

Posicione o redutor ortagonal ZIMM ZK de modo a que a flange do rolamento com o eixo
de transmissao fique virada para cima.

Desaperte o parafuso da flange do rolamento.

Assinale a posi¢do relativa entre o veio de transmissdo e o veio de saida, de modo que,
durante a remontagem, o mesmo par de dentes volte a engrenar.

Remova a flange do rolamento, incluindo o veio de transmissao.

Rode o redutor ortagonal ZIMM ZK 180° e esvazie-o completamente.

Operacao e manutencao
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8.  Volte a posicionar a flange do rolamento com a abertura virada para cima.

9.  Encha o redutor ortagonal ZIMM ZK com o lubrificante adequado.
A quantidade deve seguir a tabela de quantidades de lubrificante.

10. O nivel do lubrificante deve estabilizar aproximadamente a altura do veio de saida.

11. |Insiraaflange do rolamento com cuidado. Certifique-se de que as marcagdes efetuadas

no ponto 5 coincidem.

12. Aperte novamente a ligacao do parafuso da flange do rolamento.

Tamanho do redutor Padrao do parafuso Parafuso Binario de aperto
ZK-065 DIN 912 M4 3Nm
ZK-090 DIN 912 M6 8,8 Nm
ZK-120 DIN 912 M8 24,9 Nm
ZK-140 DIN 912 M8 249 Nm

Tabela 5: Bindrios de aperto dos parafusos para a ligagdo do flange do rolamento da carcaga

Figura 8: Flange de rolamento para instalagéo / remog¢do

Operagao e manutengao
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7.3  Resolugao de problemas

Se as falhas forem identificaveis, podem ser isoladas de acordo com determinados
critérios e corrigidas com as medidas correspondentes.
A tabela seguinte tem como objetivo auxiliar na procura de solug¢des para problemas.

Avaria

Possivel causa

Medidas

Temperatura
demasiado alta

Carga operacional
ou ciclo de trabalho
muito elevados

=» Verifique os parametros de funcionamento.
A ZIMM tera todo o gosto em aconselha-lo.

Erro de geometria

=>» Verifique o alinhamento:

no sistema « Paralelismo entre os redutores
ortagonais ZIMM ZK.
« Angulo das superficies de aparafusamento
Ruido no Atrito na =» Lubrifique a estrela de acoplamento com vaselina
acoplamento ou estrela de ou massa lubrificante compativel com plastico.

eixo de ligacao

acoplamento

Desvio permitido
excedido

=>» Verifique e corrija o alinhamento.

Pequena fuga na
vedacao do eixo

Ligeiro vazamento

Uma pequena fuga é normal e ndo representa um
problema técnico.
=>» Limpe a fuga e continue a monitorizar.

Vazamento bruto

Anel de vedacao do veio
defeituoso ou pressao
excessiva no redutor

=>» Contacte a ZIMM e envie fotografias.

Aumento
repentino
do ruido /
vibragoes

Desgaste nas
engrenagens ou
nos rolamentos

=>» Contacte a ZIMM: se possivel, envie um video
com som.

Operacao e manutencao
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8 Desativacao e reativacao

Desativacao

/\\ CUIDADO

Corrosao!

Danos no redutor ortagonal ZIMM ZK durante uma paragem prolongada.

=> Areas sem 6leo.

Reativacao

Apds um periodo prolongado de inatividade do redutor ortagonal ZIMM ZK, corra um
ciclo completo com uma carga baixa para que os rolamentos e as engrenagens
sejam novamente lubrificados com uma pelicula lubrificante.

9 Reparacgao e substituicao
@ noTA

A garantia serd anulada se o redutor ortagonal ZIMM ZK for desmontado.

=>» O redutor ortagonal ZIMM ZK s6 deve ser desmontado pela ZIMM
ou pessoal autorizado pela ZIMM.

=>» Entre em contacto com a ZIMM GmbH.

10 Eliminacido de residuos

O redutor ortagonal ZIMM ZK esta em conformidade com as normas e diretrizes atuais
para a eliminacdo de aparelhos antigos e ndo contém qualquer substancia toxica que exija
precaugoes especiais.

=» Durante o descarte, certifique-se de que:
« Cumpre as leis e regulamentos regionais relativos a eliminagdo de residuos

« Descarte e encaminhe para reciclagem através de uma empresa
especializada em gestdo de residuos

Os seguintes mateirias sao para descarte:

« Lubrificantes (massa ou éleo no redutor)
« Pegas em ago (com tintas ou revestimentos ecoldgicos)
« Pecas em plastico (vedantes, etc.)
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11 Declaracao de constituicao

Wilemam P ZIinainrs
Millennium Park 3 | 6890 Lustenau | Austria

T:+43 (0) 5577/806-0 | F:+43 (0) 5577/806-8
E-Mail: inffo@zimm.com | www.zimm.com

Declaragao de constituigcao
para maquinas incompletas
(Descrito na Diretiva 2006/42/CE relativa as maquinas, Anexo Il B)

O fabricante ""ZIMM Gmb""H declara, pelo presente, que todas os redutores ortagonais
fornecidos pela ZIMM do modelo ZK

Tamanho

140

incluindo os acessoérios descritos no catalogo técnico da ZIMM em vigor
na data da entrega

cumprem os seguintes requisitos essenciais da Diretiva Maquinas 2006/42/CE:
Anexo |, artigos 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.3.2,1.3.4,1.5.8,1.59¢e 1.5.13"

Além disso, declaramos que a documentagao técnica relevante para esta maquina incompleta foi elaborada em
conformidade com a Parte B do Anexo VIl e comprometemo-nos a transmiti-la as autoridades de supervisao do
mercado, mediante solicitagao.

Representante autorizado para a elaboragéo da documentagao técnica relevante: ZIMM GmbH, AT-6890
Lustenau, Millennium Park 3

E proibida a colocagio em servigo da maquina incompleta até que esta tenha sido incorporada numa

maquina final que cumpra as disposi¢oes da Diretiva CE relativa as maquinas e exista uma Declaragdao CE
de Conformidade em conformidade com o Anexo Il A.

Anexo: instrugdoes de montagem atuais

ZIMM GmbH

Millennium Park 3

AT-6890 Lustenau, 28th August 2019 Gunther Zimghermann, CEO

A: Raiffeisenlandesbank Bregenz CH: BTV Staad FN 61869 i | Feldkirch ZIMM GmbH

Kontonr. 11999 | BLZ 37000 IBAN CHF: CH38 0852 5000 SA31 733A A Millennium Park 3 info@zimm.com
IBAN: AT40 3700 0000 0001 1999  IBAN EUR: CH11 0852 5000 SA31 733AB  ATU 69063247 A-6890 Lustenau  +43(0)5577 806-0
BIC: RVVGAT2B BIC: BTVACH22 ARA-Lizenznr. 4334
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12 Anexo: Registo de inspecao

Copie o modelo para inspecdes, conforme o capitulo ,,7.1 Inspecdo®, pagina 18.

Redutor ortagonal ZIMM ZK (nimero de série):

Data

Descrigao

Observagao

Assinalar

Ativagao

Anexo: Registo de inspegao
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ZIMM GmbH
Millennium Park 3 | A-6890 Lustenau .
+43 5577 /8060 | info@zimm.com Zimm.com



